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DES IDÉES DE RÉFÉRENTS CULTURELS1 

Les référents culturels sont les éléments qui caractérisent une culture collective. Ils 
sont tirés de l’univers familier ou du patrimoine de la communauté. Ils alimentent la 
mémoire collective de celle-ci et renforcent chez ses membres un sentiment 
d’appartenance. Plus une communauté culturelle valorise ses référents culturels et en 
crée, plus elle est vibrante. 
 
Pour vous aider dans la préparation de vos activités, nous avons préparé une sélection 
d’images de référents culturels selon différentes thématiques. Les réponses se trouvent 
à la fin du document. 
 
Pour d’autres idées de référents culturels, consultez la Banque canadienne de référents 
culturels signifiants de la francophonie 
 

Patrimoine linguistique, historique et contemporain 
 

1 

                            

    
 

 
1 Ce document n'est pas exhaustif et a été développé dans le but d’alléger la préparation de certaines activités qui 
utilisent des référents culturels. Nous vous invitons à vous inspirer des exemples préparés en sélectionnant les référents 
les plus pertinents pour vous et vos élèves. Nous vous invitons également à bonifier votre banque de référents culturels 
en y incluant de nouveaux référents. La culture, tout comme le cheminement identitaire sont des concepts en constante 
évolution... 

https://www.referentsculturels.com/
https://www.referentsculturels.com/
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Réponses 

Image Identification Description 

Patrimoine linguistique, historique et contemporain 
 

1 Drapeau 
acadien 

Adopté en 1884, ce drapeau, le tricolore étoilé, fut 
proposé par le père Marcel-François Richard. En 
choisissant le drapeau de la France comme base, il 
voulait souligner l’appartenance des Acadiens à la 
civilisation française. L’étoile du drapeau représentait 
celle de l’Assomption, patronne des Acadiens. La 
couleur de l’étoile, le doré, représente la couleur papale, 
pour montrer l’attachement des Acadiens à l’Église 
catholique et pour souligner le rôle de l’Église dans 
l’histoire de l’Acadie. 
 

2 Drapeau 
québécois 

Le drapeau est adopté en 1948 par le gouvernement du 
Québec pendant le mandat du gouvernement de 
Maurice Duplessis. Il est élevé pour la première fois le 
21 janvier 1948 au parlement provincial situé à Québec. 
De couleur blanche, la croix renvoie au catholicisme. 
Ces fleurs de lys blanches ont été apposées sur le 
drapeau du Québec afin de rappeler l’époque de la 
Nouvelle-France. 
 

3 Drapeau 
canadien 

Le drapeau du Canada, surnommé l'Unifolié en français 
est un drapeau rouge portant dans un carré blanc une 
feuille d'érable rouge stylisée à onze pointes. Adopté au 
Canada en 1965, il a été le premier drapeau national 
officiel. Le rouge et le blanc sont désignés comme les 
couleurs officielles du Canada en 1921 par Sa Majesté 
le roi George V. La feuille d'érable a servi de symbole 
célébrant la nature et l'environnement de ce qui est 
aujourd'hui le Canada depuis le XVIIIe siècle. 
 

4 Drapeau 
franco-
ontarien 

Le drapeau a été officiellement déployé pour la première 
fois à Sudbury le 25 septembre 1975. Il fut conçu par un 
groupe d’étudiants francophones de l’Université 
Laurentienne. Il représente la solidarité des Franco-
Ontariens. Le vert et le blanc représentent la diversité 
du climat de la province, soit le vert pour l'été et le blanc 
pour l'hiver. La fleur de lys, sur un fond vert, indique 
l’appartenance des Franco-Ontariens à la francophonie 
internationale. La fleur stylisée de trille est l’emblème 
floral de l’Ontario et représente le foyer ontarien de cette 
culture. 
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5 Drapeau 
fransaskois 

Le drapeau fransaskois fut choisi en 1979 par 
l’Association jeunesse fransaskoise. C’est le premier 
drapeau francophone de l’Ouest canadien. Un fond 
jaune symbolise les champs de blé de la Saskatchewan. 
La croix verte représente la grande forêt boréale du 
nord de la province. La croix rappelle le rôle de l’Église 
catholique lors du peuplement de la province. Le rouge 
de la fleur de lys rend hommage aux Fransaskoises et 
aux Fransaskois qui luttent pour leur langue, leur culture 
et leurs droits. 
 

6 Drapeau 
franco-
manitobain 

Le drapeau franco-manitobain fut dévoilé en 1980. Il 
arbore trois couleurs. La bande rouge du bas représente 
la rivière Rouge, où se sont établis les premiers 
francophones du Manitoba au début du 19e siècle. La 
bande dorée, qui repose sur la bande rouge, symbolise 
le blé et l’importance de l’agriculture dans le 
développement des communautés franco-manitobaines. 
Sur les deux bandes de couleurs, on retrouve une 
feuillée verte représentant un F majuscule, symbolisant 
une francophonie vivante et florissante. 
 

7 Drapeau 
franco-
albertain 

Le drapeau franco-albertain a été dévoilé au congrès 
annuel de l’ACFA le 6 mars 1982. Le bleu représente la 
population, alors que le blanc représente la 
francophonie. Leur mélange, le long de la ligne oblique, 
signifie qu’il est important et nécessaire que la 
francophonie fasse partie de la communauté albertaine. 
Les deux fleurs représentent la francophonie (fleur de 
lys) et l’Alberta (l’églantine). Les deux bandes obliques 
qui traversent le drapeau représentent les routes et les 
cours d’eau qu’ont empruntés nos ancêtres pour venir 
explorer et coloniser la région.  
 

8 Drapeau 
franco-
colombien 

Le drapeau franco-colombien porte l’emblème floral de 
la Colombie-Britannique, le cornouiller. Les lignes 
bleues évoquent la mer et l’élévation des lignes, les 
montagnes Rocheuse. La fleur de lys stylisé symbolise 
la francophonie et pointe vers le soleil que représente le 
cercle jaune. 
 

9 Drapeau 
franco-
yukonnais 

Le drapeau franco-yukonnais symbolise la fierté et la 
richesse. On y reconnaît trois formes : le 
parallélogramme comme figure ascendante et 
dynamique, le triangle bleu ciel qui représente la beauté 
des paysages du Yukon et enfin le pentagone évoquant 
les montagnes à gravir, les défis à relever. Le drapeau 
est une création de Cécile Girard, 1985. 
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10 Drapeau des 
francophones 
de Terre-
Neuve et du 
Labrador 

Le drapeau des francophones de Terre-Neuve et du 
Labrador a été adopté officiellement le 5 octobre 1986. 
Les couleurs bleu, blanc et rouge représentent leurs 
origines françaises. Les deux voiles rappellent la 
première venue de leurs ancêtres communs. Le jaune 
des deux voiles est la couleur de l’Acadie. La haute 
voile est décorée d’une branche de tamarack, 
l’emblème du Labrador, et la grande porte sarracénie 
pourpre, symbole de la province. 
 

11 Drapeau des 
Franco-Ténois 

Le drapeau officiel de la francophonie ténoise, le 
Flocondelisé, a été adopté en 1992. Il a été conçu par 
Alain Bessette du journal L’Aquilon, pour le compte de 
la Fédération franco-ténoise. L’ours polaire évoque un 
symbole des Territoires du Nord-Ouest, son regard est 
tourné vers le logo officiel de la Fédération franco-
ténoise; la courbe blanche au bas du drapeau fait 
référence à la situation géographique des Territoires du 
Nord-Ouest et finalement, caractéristique de l’Arctique, 
un ciel bleu (couleur de la francophonie). 
 

12 Drapeau 
franco-
nunavois 

Le drapeau franco-nunavois, créé en 2002, arbore le 
bleu qui fait référence au ciel arctique et le blanc qui 
rappelle la neige présente en abondance sur le 
territoire. La forme principale représente un igloo et 
sous celui-ci, l’Inukshuk qui symbolise la présence 
humaine. À l’image de la francophonie canadienne et 
nunavoise, le pissenlit, par son entêtement, résiste aux 
coups et s’adapte à son environnement. 
 

13 Drapeau des 
Métis  

Le drapeau des Métis existe en deux couleurs : le bleu 
et le rouge. Les interprétations historiques varient. Ces 
2 drapeaux portent le symbole d’infinité au milieu, pour 
démontrer que les Métis sont ici et le seront pour 
toujours. 
 

Traditions, mode de vie, mœurs 
 

14 Accordéon  La musique instrumentale fait partie intégrante de la 
tradition musicale de la francophonie terre-neuvienne et 
dans la grande région de l’Atlantique. L’accordéon arrive 
avec les marins européens qui viennent à l’Île de Terre-
Neuve au XVIe siècle. Les pêcheurs chantent en mer. 
Au fil du temps, les colons, ainsi que leurs 
descendantes et leurs descendants retravaillent la 
musique ancienne et créent de nouvelles chansons pour 
raconter leurs propres histoires. 
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15 La « curd » de 
la fromagerie 
St-Albert 

Fromagerie franco-ontarienne 

16 Le foufou Obtenu à base d’igname bouillie et pilée, ou manioc ou 
encore de la banane plantain, le foufou (ou foutou) 
demeure un aliment très prisé en Afrique. Avec l’apport 
de populations immigrantes francophones d’origine 
africaine, ce mets intègre progressivement les habitudes 
alimentaires de membres de la francophonie 
canadienne. 
 

17 La pêche sur 
glace 

Activité d’hiver pratiquée à différents endroits au 
Canada 
 

18 Poutine Plat fait avec des frites, du fromage en grains et de la 
sauce brune. À ne pas confondre avec la poutine râpée. 
 

19  Pets de soeur Pâtisseries traditionnelles canadiennes 
 

Rassemblements et manifestations 
 

20 Tintamarre de 
Caraquet 

Tradition acadienne de marcher à travers sa 
communauté en faisant du bruit, souvent pour la 
célébration de la Fête nationale de l’Acadie, le 15 août, 
journée de l’Assomption. 
 

21 Jour des 
Franco-
Ontariens et 
des Franco-
Ontariennes  

Le 25 septembre, Jour des Franco-Ontariens et des 
Franco-Ontariennes, a été officiellement proclamé en 
2010. C’est l’occasion de célébrer la communauté 
francophone de l’Ontario et sa riche histoire. 

22 Festival Flying 
Canoë Volant 

Événement culturel et créatif qui a lieu à Edmonton, il 
s’inspire de la légende de La Chasse-galerie pour 
mettre en valeur la culture et les traditions des peuples 
Premières-Nations, Canadiens-français et Métis. 

23 Salon du livre 
du Grand 
Sudbury 

Fondé en 2004 et incorporé en 2005, le Salon du livre du 
Grand Sudbury (SLGS) assure l’animation d’une saison 
littéraire en français, destinée aux francophones et 
francophiles du nord-est de l’Ontario et ciblant des publics 
variés. 
 

24 Mouvement 
des 
manifestations 
étudiantes au 
Québec  

Au printemps 2012, connu sous le nom de « printemps 
érable », un vaste mouvement de contestation étudiante 
et citoyenne a vu le jour au Québec pour dénoncer la 
hausse des frais de scolarité. 
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Institutions et organismes 
 

25 La Grande 
bibliothèque 
de BAnQ 

La Grande Bibliothèque est un vaste espace public de 
33 000 mètres carrés au cœur de Montréal. C’est un 
lieu de rendez-vous culturel exceptionnel permettant un 
accès libre et gratuit à plus de 3,5 millions de 
documents, dont 2,3 millions de livres.  

26 ACELF 
 

L’Association canadienne d’éducation de langue 
française est un réseau pancanadien créé en 1947 dont 
le but est d’aider les intervenantes et intervenants en 
éducation de langue française 
. 

27 UNI UNI Coopération financière au Nouveau-Brunswick 
 

28 Université de 
St-Boniface 

Établissement d’enseignement supérieur de langue 
française situé au Manitoba. 
  

29 Garderie du 
petit cheval 
blanc 

Unique service éducatif à la petite enfance francophone 
au Yukon 

30  Journal  
Le Gaboteur 

Seul journal francophone de Terre-Neuve et Labrador 

31 Conseil 
jeunesse 
francophone 
de la 
Colombie-
Britannique 

Organisme jeunesse géré par et pour les jeunes, depuis 
1989. Il représente les intérêts de la jeunesse 
d’expression française en Colombie-Britannique. 
 

32 Unis TV Chaîne de télévision canadienne spécialisée en langue 
française 
 

33 Théâtre de la 
vieille 17 

Compagnie de théâtre franco-ontarienne oeuvrant à 
Ottawa 
 

Réalisations et œuvres culturelles 
 

34 Le petit prince Oeuvre de langue française, la plus connue d’Antoine 
de Saint-Exupéry 
 

35 Contes des 
Amériques, 

Contes des Amériques, collection de livres audio 
reflétant la diversité culturelle de la francophonie des 
Amériques. 
 

36 La chanson 
« Coton 
ouaté »  

Chantée par le groupe Bleu Jeans Bleu, la chanson 
« Coton ouaté » a connu un franc succès et a inspiré de 
nombreuses parodies en vidéos. 

https://www.bibliothequedesameriques.com/actualites-litteraires/selection-audio/contes-des-ameriques
https://www.bibliothequedesameriques.com/actualites-litteraires/selection-audio/contes-des-ameriques
https://www.bibliothequedesameriques.com/actualites-litteraires/selection-audio/contes-des-ameriques
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37 Le chalet Émission jeunesse 
 

38 Le balado 
« Les Francos 
oubli.é.e.s » 

Ahdithya, un immigrant indo-canadien et Franco-
Manitobain issu de l'immersion, et Janie, une Québéco-
Fransaskoise, jasent avec leurs invités pour parler 
d’enjeux qui affectent leurs présents et leurs futurs en 
tant que francophones minoritaires dans la société 
canadienne moderne. 
 

39 Motel Monstre Série franco-ontarienne 
 

40 Passe-partout Émission jeunesse québécoise initialement diffusée à la 
fin des années 1970 et au début des années 1980.  
Télé-Québec en a fait des reprises en 2019. 
 

41 Les spectacles 
du Cirque du 
Soleil 

Productions artistiques multidisciplinaires créées par 
une entreprise canadienne de divertissement artistique 
spécialisée en cirque contemporain. 
 

42 Les Contes 
pour tous 

Titre d’une série de 24 films jeunesse produits par le 
producteur québécois Roch Demers. 
 

Personnages et personnalités 
 

43 Pascal Siakam Joueur de basketball, originaire du Cameroun, il se plaît 
à demander aux journalistes de lui poser des questions 
en français. 
 

44 Lisa Leblanc Auteure-compositrice-interprète originaire du Nouveau-
Brunswick de style folk et rock. 
 

45 Louis Riel Homme politique canadien, chef du peuple métis dans 
les années 1800 et fondateur de la province du 
Manitoba. 
 

46 Marie Laberge Écrivaine et romancière québécoise 
 

47 Damien 
Robitaille 

Artiste francophone originaire de Lafontaine en Ontario 

48 Céline Dion 
 

Chanteuse de renommée internationale, originaire de 
Charlemagne au Québec 
 

49  Yao Artiste franco-ontarien originaire du Togo 
 

50 Mark Power Avocat très actif sur la question des droits linguistiques 
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51 Antonine 
Maillet 

Écrivaine acadienne de la populaire pièce de théâtre La 
Sagouine. 
 

52 Samian Artiste francophone Algonquin originaire de l’Abitibi 
 

53 Katherine 
Levac 

Humoriste franco-ontarienne originaire de l’Est ontarien 
et comédienne dans la série Like moi. 
 

54 Boucar Diouf Biologiste, humoriste et animateur radio québécois 
originaire du Sénégal 
 

55 Paul et 
Suzanne 

Ces personnages ont été créés par Apprentissage 
Illimité et font partie d’un modèle de francisation. 
 

56 Ronald Caza Avocat qui a défendu la cause Montfort et plusieurs 
autres causes francophones. 
 

57 Michaëlle Jean Journaliste qui fut Gouverneure générale du Canada de 
2005 à 2010. 
 

58 Jacques 
Surette 

Originaire de la Nouvelle-Écosse, il est un auteur-
compositeur et grand chansonnier accompagné de sa 
guitare, de son banjo ou de son harmonica. 
 

59 Micheline 
Marchildon 

Humoriste franco-manitobaine, elle a également des 
talents de comédienne et d’animatrice. 
 

60 Les sœurs 
Diane et 
Béatrice 
Desloges 

Ces deux sœurs enseignent à l’école Guigues d’Ottawa 
quand a lieu la bataille contre le Règlement 17 en 
Ontario qui vise à interdire l’usage du français comme 
langue d’enseignement. 
 

61 Kirikou Personnage de dessin animé qui vit dans un village 
africain imaginaire. 
 

62 Ivanie Blondin Athlète olympique, ancienne élève de l’école secondaire 
catholique Garneau. 
 

63 Roland Gauvin 
et monsieur 
Crapaud 

Auteur-compositeur-interprète connu et apprécié, 
Roland Gauvin joue un rôle prépondérant sur la scène 
musicale acadienne et francophone, son personnage 
monsieur Crapaud est particulièrement apprécié des 
tout-petits.  
 

64 Bobino et 
Bobinette 

Deux personnages d’une série jeunesse populaire 
diffusée à Radio-Canada de la fin des années 1950 
jusqu’en 1985. 

 


